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1. Опис навчальної дисципліни 

 

Найменування 

показників  

Галузь знань, спеціальність, 

спеціалізація, рівень вищої 

освіти 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

очна форма 

навчання 

заочна форма 

навчання 

Загальна кількість:  

 

кредитів – 3/3 

 

годин – 90/90 

 

змістових модулів – 2/2 

 

  

Галузь знань: 

03 Гуманітарні науки 

 

Спеціальність: 

035 Філологія 

 

 

Спеціалізація: 

035.043 Германські мови та 

літератури (переклад 

включно): перша - німецька 

 

Рівень вищої освіти: 

перший (бакалаврський) 

Вибіркова 

Рік підготовки: 

1-й 1-й 

Семестр 

1-й 2-й 

Лекції 

- - 

Практичні, семінарські 

36 год. 10 год. 

Лабораторні 

  

Самостійна робота 

54 год. 80 год. 

 

Форма підсумкового 

контролю: 

      залік залік   
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2. Мета та завдання навчальної дисципліни 

Мета навчальної дисципліни полягає у тому, щоб здобувачі вищої освіти 

отримали знання з теорії та практики сучасної німецькомовної лексикографії та 

виробили практичні навички роботи з німецькомовними словниками різних 

типів.  

Завдання: надати здобувачам вищої освіти знання з таких аспектів 

сучасної німецькомовної лексикографії, як: базові терміни лексикографії, 

структура лексикографії, витоки лексикографії, типології словників, та 

структури словника та словникової статті; а також сформувати практичні 

навички роботи зі словником.  

Процес вивчення дисципліни спрямований на формування елементів 

наступних компетентностей:  

а) інтегральної: здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та 

практичні  проблеми в галузі філології (лінгвістики, літературознавства, 

фольклористики, перекладу) в процесі професійної  діяльності або навчання, 

що  передбачає застосування теорій та методів філологічної науки і 

характеризується комплексністю та невизначеністю умов. 

б) загальних (ЗК):  

ЗК06. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних 

джерел.  

ЗК13. Здатність проведення досліджень на належному рівні. 

в) спеціальних (СК):  

 СК07. Здатність до збирання й аналізу, систематизації та інтерпретації 

мовних, літературних, фольклорних фактів, інтерпретації та перекладу тексту 

(залежно від обраної спеціалізації). 

 СК08. Здатність вільно і усвідомлено оперувати спеціальною 

термінологією для розв’язання професійних завдань. 

 СК10. Здатність здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та 

спеціальний філологічний (залежно від обраної спеціалізації) аналіз текстів 

різних стилів і жанрів.  

Програмні результати навчання (ПРН): 

ПРН02. Ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну 

інформацію з різних джерел, зокрема з фахової літератури та електронних баз, 

критично аналізувати й інтерпретувати її, впорядковувати, класифікувати й 

систематизувати. 

ПРН15. Здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та 

перекладознавчий аналіз текстів різних стилів і жанрів. 

ПРН19. Мати навички участі в наукових та/або прикладних дослідженнях 

у галузі філології.  

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач вищої освіти 

повинен знати: базові терміни лексикографії, структуру лексикографії, статус 

лексикографії, витоки лексикографії, місце лексикографії у системі 

мовознавчих дисциплін, типології словників, структуру словника та 

словникової статті.  
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У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач вищої освіти 

повинен вміти: працювати з німецькомовними словниками різних типів; 

знаходити необхідну інформацію у лексикографічних джерелах. 

 

3. Зміст навчальної дисципліни 

Змістовий модуль 1. Теоретичні засади становлення та розвитку 

лексикографії. 

 

Тема 1. Сучасна німецькомовна лексикографія. Основи лексикографії як 

лінгвістичної науки. Мета, предмет, об’єкт та завдання дослідження сучасної 

німецькомовної лексикографії. 

Тема 2. Історія розвитку лексикографії як науки, що займається 

словникарським кодифікуванням лексики німецької мови. Укладання перших 

словників. Структура лексикографії. Словники й енциклопедії. 

Тема 3. Базові терміни лексикографії: словник, макроструктура словника, 

реєстр словника, мікроструктура словника. Лексикографічна концепція у 

лінгвістичному дослідженні. Місце лексикографії у системі мовознавчих 

дисциплін. 

 

Змістовий модуль 2. Практичні аспекти сучасної німецькомовної 

лексикографії.  

 

Тема 4. Основні тенденції розвитку сучасної німецької лексикографії. 

Лексикографічні праці синхронії та діахронії: спільне і відмінне, специфіка 

укладання. Діахронні словники: історичні та етимологічні. Синхронні 

перекладні словники. Синхронні одномовні нелексичні словники: 

фразеологічні, граматичні, словотвірні, акцентологічні, орфографічні, 

орфоепічні. 

Тема 5. Термін – «словник». Типи словників та принципи їхньої 

класифікації: а) за метою укладання та функціями; б) за характеристикою слова 

відповідно до сфери лексикографічного опису мови; в) за нелінгвістичними 

критеріями.. Двомовні та тримовні словники. Тлумачні словники. 

Термінологічні словники. Фразеологічні словники. 

Тема 6. Комп’ютерні технології в німецькій лексикографії. Електронні 

словники: загальна характеристика. Особливості макро та мікроструктури 

монолінгвальних та білінгвальних словників німецької мови. Структура 

словникової статті. 
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4. Структура навчальної дисципліни 

 
Назви змістових 

модулів і тем 

Кількість годин 

Очна форма Заочна форма 

Усього У тому числі Усього У тому числі 

л п лб інд ср л п  лб інд ср 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 1.  

Теоретичні засади становлення та розвитку лексикографії. 

Тема 1. Сучасна 

німецькомовна 

лексикографія. Основи 

лексикографії як 

лінгвістичної науки. Мета, 

предмет, об’єкт та 

завдання дослідження 

сучасної німецькомовної 

лексикографії. 

15  6   9 16  2   14 

Тема 2. Історія розвитку 

лексикографії як науки, 

що займається 

словникарським 

кодифікуванням лексики 

німецької мови. 

Укладання перших 

словників. Структура 

лексикографії. Словники й 

енциклопедії. 

15  6   9 15  

2 

 

  14 

Тема 3. Базові терміни 

лексикографії: словник, 

макроструктура словника, 

реєстр словника, 

мікроструктура словника. 

Лексикографічна 

концепція у 

лінгвістичному 

дослідженні. Місце 

лексикографії у системі 

мовознавчих дисциплін. 

15  6   9 15    14 

Разом за ЗМ 1 45  18   27 46  4   42 

 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 2. 

 Практичні аспекти сучасної німецькомовної лексикографії.  
Тема 4. Основні тенденції 

розвитку сучасної 

німецької лексикографії. 

Лексикографічні праці 

синхронії та діахронії: 

15  6   9 14  2   12 
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спільне і відмінне, 

специфіка укладання. 

Діахронні словники: 

історичні та етимологічні. 

Синхронні перекладні 

словники. Синхронні 

одномовні нелексичні 

словники: фразеологічні, 
граматичні, словотвірні, 

акцентологічні, 

орфографічні, орфоепічні. 

Тема 5. Термін – 

«словник». Типи 

словників та принципи 

їхньої класифікації: а) за 

метою укладання та 

функціями; б) за 

характеристикою слова 

відповідно до сфери 

лексикографічного опису 

мови; в) за 

нелінгвістичними 

критеріями.. Двомовні та 

тримовні словники. 

Тлумачні словники. 

Термінологічні словники. 

Фразеологічні словники. 

15  

 

6 

 

  9 15  2   13 

Тема 6. Комп’ютерні 

технології в німецькій 

лексикографії. Електронні 

словники: загальна 

характеристика. 

Особливості макро та 

мікроструктури 

монолінгвальних та 

білінгвальних словників 

німецької мови. 

Структура словникової 

статті. 

15  6   9 17  2   13 

Разом за ЗМ 2 45  18   27 44  6   38 

Усього годин 90  36   54 90  10   80 

 

 

5. Теми семінарських занять 

 Семінарські заняття не передбачені.     
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6. Теми практичних занять 
 

№ 

з/п 
 

Назва теми/ Вид завдання 

 

Кількість годин 

очна 

форма 

навчання  

заочна 

форма 

навчання 

 

1. 

Тема 1. Сучасна німецькомовна лексикографія. 

Основи лексикографії як лінгвістичної науки. Мета, 

предмет, об’єкт та завдання дослідження сучасної 

німецькомовної лексикографії. (Усне опитування. 

Доповіді студентів. Обговорення доповідей.) 

 

6 

 

2 

 

 

 

2. Тема 2. Історія розвитку лексикографії як науки, що 

займається словникарським кодифікуванням 

лексики німецької мови. Укладання перших 

словників. Структура лексикографії. Словники й 

енциклопедії. (Усне опитування. Доповіді 

студентів. Обговорення доповідей. Написання тесту 

по вивченому матеріалу.) 

 

6 

 

 

 

 

 

2 

3.  Тема 3. Базові терміни лексикографії: словник, 

макроструктура словника, реєстр словника, 

мікроструктура словника. Лексикографічна 

концепція у лінгвістичному дослідженні. Місце 

лексикографії у системі мовознавчих дисциплін. 

(Усне опитування. Доповіді студентів. Обговорення 

доповідей.) 

 

 

6 

4.  Тема 4. Основні тенденції розвитку сучасної 

німецької лексикографії. Лексикографічні праці 

синхронії та діахронії: спільне і відмінне, специфіка 

укладання. Діахронні словники: історичні та 

етимологічні. Синхронні перекладні словники. 

Синхронні одномовні нелексичні словники: 

фразеологічні, граматичні, словотвірні, 

акцентологічні, орфографічні, орфоепічні. (Усна 

доповідь на тему: «Особливості структури 

синхронних одномовних нелексичних словників: 

фразеологічних / граматичних / словотвірних / 

акцентологічних / орфографічних / орфоепічних» 

(на вибір). Виконання лексичних вправ зі 

словниками.) 

 

6 

 

2 

5.  Тема 5. Термін – «словник». Типи словників та 

принципи їхньої класифікації: а) за метою 

укладання та функціями; б) за характеристикою 

слова відповідно до сфери лексикографічного опису 

мови; в) за нелінгвістичними критеріями.. Двомовні 

та тримовні словники. Тлумачні словники. 

Термінологічні словники. Фразеологічні словники. 
(Усне опитування. Доповіді студентів. Обговорення 

доповідей. Написання тесту по вивченому 

матеріалу.) 

 

6 

 

2 
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6.  Тема 6. Комп’ютерні технології в німецькій 

лексикографії. Електронні словники: загальна 

характеристика. Особливості макро та 

мікроструктури монолінгвальних та білінгвальних 

словників німецької мови. Структура словникової 

статті. (Виконання лексичних вправ зі словниками. 

Виконання дослідницького завдання: «Описати 

структуру словникової статті одного із словників за 

власним вибором / за вибором викладача) 

 

4 

 

2 

Разом 36 10 

 

 

 

7. Теми лабораторних занять 

Лабораторні заняття не передбачені.  

 

 

8. Самостійна робота 

 

№ 

з/п 

 

Назва теми/  

Вид завдання 

Кількість годин 

очна 

форма 

навчання 

заочна 

форма 

навчання 

1. Тема 1. Сучасна німецькомовна 

лексикографія. Основи лексикографії як 

лінгвістичної науки. Мета, предмет, об’єкт та 

завдання дослідження сучасної 

німецькомовної лексикографії. (Підготовка до 

практичного заняття. Написання конспекту за 

підручником: ) 

9 

 

 

14 

 

2. Тема 2. Історія розвитку лексикографії як 

науки, що займається словникарським 

кодифікуванням лексики німецької мови. 

Укладання перших словників. Структура 

лексикографії. Словники й енциклопедії. 

(Підготовка до практичного заняття. 

Написання реферату на тему: «Історія 

розвитку німецькомовної лексикографії» (3-4 

сторінки) 

9 

 

 

 

14 

3. Тема 3. Базові терміни лексикографії: 

словник, макроструктура словника, реєстр 

словника, мікроструктура словника. 

Лексикографічна концепція у лінгвістичному 

дослідженні. Місце лексикографії у системі 

мовознавчих дисциплін. (Підготовка до 

практичного заняття. Написання конспекту за 

9 

 

 

 

14 
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підручником: ) 

4. Тема 4. Основні тенденції розвитку сучасної 

німецької лексикографії. Лексикографічні 

праці синхронії та діахронії: спільне і 

відмінне, специфіка укладання. Діахронні 

словники: історичні та етимологічні. 

Синхронні перекладні словники. Синхронні 

одномовні нелексичні словники: 

фразеологічні, граматичні, словотвірні, 

акцентологічні, орфографічні, орфоепічні. 
(Підготовка до практичного заняття. 

Виконання індивідуального завдання: 

письмово проаналізувати структуру 

словників: фразеологічного / граматичного / 

словотворчого / акцентологічного / 

орфографічного / орфоепічного за власним 

вибором/за вибором викладача.) 

9 

 

 

 

 

 

 

 

12 

5. Тема 5. Термін – «словник». Типи словників 

та принципи їхньої класифікації: а) за метою 

укладання та функціями; б) за 

характеристикою слова відповідно до сфери 

лексикографічного опису мови; в) за 

нелінгвістичними критеріями.. Двомовні та 

тримовні словники. Тлумачні словники. 

Термінологічні словники. Фразеологічні 

словники. (Підготовка до практичного 

заняття. Написання конспекту за 

підручником: ) 

9 

 

 

 

 

13 

6. Тема 6. Комп’ютерні технології в німецькій 

лексикографії. Електронні словники: загальна 

характеристика. Особливості макро та 

мікроструктури монолінгвальних та 

білінгвальних словників німецької мови. 

Структура словникової статті. (Виконання 

індивідуальних завдань: 1) скласти список 

основних монолінгвальних і білінгвальних 

словників відповідно до вимог; 2) описати 

структуру словникової статті одного із 

словників за власним вибором / за вибором 

викладача.) 

9 

 

 

 

 

 

13 

Разом 54 80 
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9. Методи навчання 

Словесні: пояснення, бесіда, доповідь, усне опитування.  

 

Практичні: написання реферату, виконання індивідуальних завдань, 

написання конспекту, виконання тестових завдань, підготовка і виступи з 

доповідями, обговорення доповідей. 

 

 

10. Форми контролю і методи оцінювання  

Методи поточного контролю: оцінювання усних відповідей, 

письмових завдань як під час практичних занять, так і самостійної роботи. 

Підсумковий контроль: формою підсумкового контролю за даною 

дисципліною є залік.  

 

 
Критерії оцінювання навчальних досягнень здобувачів вищої освіти  

За системою ОНУ 

імені І.І.Мечникова 

Оцінка 

ECTS 

За національною 

шкалою Визначення 

1 2 3 4 

90–100 А 

 

 

 

 

 

 

 

 

зараховано 

Здобувач вищої освіти повно та ґрунтовно 

засвоїв всі теми робочої програми з 

навчальної дисципліни, вміє вільно та 

самостійно викласти зміст всіх питань 

програми навчальної дисципліни, розуміє її 

значення для своєї професійної підготовки, 

повністю виконав усі завдання з кожної 

теми поточного контролю.  

85–89 В 

Здобувач вищої освіти недостатньо повно та 

ґрунтовно засвоїв окремі теми робочої 

програми навчальної дисципліни. Вміє 

самостійно викласти зміст основних питань 

програми навчальної дисципліни, виконав 

завдання з кожної теми поточного контролю 

в цілому. 

75–84 С 

Здобувач вищої освіти недостатньо повно та 

ґрунтовно засвоїв деякі теми робочої 

програми, не вміє самостійно викласти зміст 

деяких питань програми навчальної 

дисципліни. Окремі завдання з кожної теми 

поточного контролю виконав не в повному 

обсязі.  

70–74 D 

Здобувач вищої освіти засвоїв лише окремі 

теми робочої програми. Не вміє вільно і 

самостійно викласти зміст основних питань 

навчальної дисципліни, не виконав окремі 
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завдання поточного контролю з кожної 

теми.  

60–69 Е  

Здобувач вищої освіти засвоїв лише окремі 

теми робочої програми. Не вміє достатньо 

самостійно викласти зміст більшості питань 

програми навчальної дисципліни. Виконав 

лише окремі завдання з кожної теми 

поточного контролю в цілому. 

35–59 FX 

не зараховано з 

можливістю 

повторного 

складання 

Здобувач вищої освіти не засвоїв 

більшості тем робочої програми, не вміє 

викласти зміст більшості основних питань 

з навчальної дисципліни. Не виконав 

більшості завдань з кожної теми, 

поточного контролю.  

0–34 F 

не зараховано з 

обов’язковим 

повторним 

вивченням 

дисципліни 

Здобувач вищої освіти  не засвоїв 

програму навчальної дисципліни, не вміє 

викласти зміст жодної теми навчальної 

дисципліни, не виконав завдань поточного 

контролю.  

 

 

 

 

11. Питання для поточного контролю 

 

1. Визначите поняття “лексикографія”; назвіть мету, предмет, об’єкт та 

завдання сучасної німецькомовної лексикографії.  

2. Які особливості має лексикографія сучасної німецької мови?  

3. Структура словника та різні методи розкриття значень слів. 

4. Розкрийте поняття «макроструктура словника» і «мікроструктура словника». 

5. Надайте класифікацію словників німецької мови за різноманітними 

ознаками. 

6. Дайте визначення компетенцій загальної та конкретної лексикографії. 

7. Історія розвитку німецької лексикографії: з чого все почалось? 

8. У яких дослідженнях використовують історичні та сучасні словники, повні та 

неповні словники, загальні та спеціальні словники, одномовні, двоі 

багатомовні словники? 

9. Назвіть основні види лінгвістичних словників (діахронних і синхронних) та 

надайте їх характеристику. 

10. За якими критеріями класифікують словник та з яких структурних елементів 

він складається? 

11. Дайте визначення макроструктурі та мікроструктурі словника.  

12. Назвіть основні елементи, що належать до макроструктури словника. 

13. Назвіть основні елементи, що належать до мікроструктури словника. 

14. Яка з частин мікроструктури словника є найважливішою і чому? 

15. Назвіть критерії, за якими класифікують філологічні словники. 

16. Визначите історичні передумови появи лексикографії. 
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17. Які терміни лексикографії належать до базових і чому? 

18. Визначите яку роль відіграє ідеологічний чинник у лексикографії. 

19. Які з класифікаційних словникових критеріїв є детермінативними, а які 

факультативними і чому?  

20. Визначите концепцію словника та що лежіть в основі концепції словника. 

21. Як концепція словника корелює з проектом та інструкцією словника?  

22. Назвіть терміни лексикографії, які належать до базових. 

23. Визначите мету створення проспекту словника. 

24. Питання, які висвітлює проспект словника. 

25. Назвіть призначення інструкції словника. 

26. Дайте визначення поняття «словник». 

27. Що таке реєстр і які основні засади організації реєстру? 

28. З чого починається сучасна європейська лексикографія?  

29. Назвіть тип словників, який є історично першим. Обґрунтуйте Вашу думку.  

30. Поясніть яким чином корелюють тлумачна і перекладна лексикографія в 

діахронному аспекті. 

 

12. Розподіл балів, які отримують студенти 

 

У ході поточного контролю студент може отримати максимальну оцінку 

(100 балів) за кожну тему змістового модуля. Загальна оцінка з навчальної 

дисципліни – це є середнє арифметичне суми балів за поточний контроль. 

Здобувач вищої освіти одержує підсумкову оцінку, якщо за результатами 

поточного контролю він набрав за кожну тему 60 і більше балів. 

Якщо за результатами поточного контролю студент набрав менше 60 

балів, або якщо він набрав 60 і більше балів, проте хоче поліпшити свій 

підсумковий результат, він повинен виконати залікове завдання (див. Перелік 

питань для поточного контролю) і з урахуванням його результатів отримати 

відповідну кількість залікових балів із дисципліни. 

 

 

 

Поточний контроль Загальна 

оцінка 

Змістовий модуль 1 

 

Змістовий модуль 2 

 

 

 

100 

 
Т1 Т2 Т3 Т4 Т5 Т6 Т7 Т8 

100 100 100 100 100 100 100 100 

 

 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 
 

Сума балів за всі Оцінка Оцінка за національною шкалою 
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види навчальної 

діяльності 

ECTS для екзамену, курсового 

проекту (роботи), практики 
для заліку 

90 – 100 А відмінно    

 

зараховано 
82-89 В 

добре 
74-81 С 

64-73 D 
задовільно  

60-63 Е  

35-59 FX 

незадовільно з 

можливістю повторного 

складання 

не зараховано з 

можливістю повторного 

складання 

0-34 F 

незадовільно з 

обов’язковим повторним 

вивченням дисципліни 

не зараховано з 

обов’язковим повторним 

вивченням дисципліни 

 

 

 

 

13.  Навчально-методичне забезпечення 

1. Робоча програма навчальної дисципліни «Принципи роботи з 

німецькомовними лексикографічними джерелами». Одеса: ОНУ, 2023.   

15 с. 

2. Силабус навчальної дисципліни «Принципи роботи з англомовними 

лексикографічними джерелами». 

 

14. Рекомендована література 

 

Основна 

 

3. Герд А. С. Основы научно-технической лексикографии. (Как работать над 

терминологическим словарем). URL: 

https://ua1lib.org/book/3076752/4035cb?id=3076752&secret=4035cb (дата 

звернення: 17.08.2021). 

4. Шевченко,Л.І., & Сизонов,Д.Ю. (2020). Стан і перспективи дискурсивно-

стилістичної лексикографії: огляд проблеми. Studia z Filologii Polskiej i 

Słowiańskiej, 55, Article S 1966. https:// doi.org/10.11649/sfps.1966 

 

Додаткова 

 

1. Чередніченко Г. А. Електронний словник та його особливості у сучасній 

лексикографії [Електронний ресурс] / Г. А. Чередніченко, О. С. Ковальчук. – 

Режим доступу : http://dspace.nuft.edu.ua/jspui/bitstream/123456789/ 

5447/1/Kov4a.pdf 

 

15. Електронні інформаційні ресурси 

https://ua1lib.org/book/3076752/4035cb?id=3076752&secret=4035cb
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https://www.duden.de/woerterbuch 

https://www.lexology.com/library/detail.aspx?g=5424a424-c590-45f0-9e2a-

ab05daff032d 

https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D1%96%D0%BD%D1%82%D0%B5%

D1%80%D1%84%D0%B5%D0%B9%D1%81 

 

 

https://www.duden.de/woerterbuch
https://www.lexology.com/library/detail.aspx?g=5424a424-c590-45f0-9e2a-ab05daff032d
https://www.lexology.com/library/detail.aspx?g=5424a424-c590-45f0-9e2a-ab05daff032d
https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D1%96%D0%BD%D1%82%D0%B5%D1%80%D1%84%D0%B5%D0%B9%D1%81
https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D1%96%D0%BD%D1%82%D0%B5%D1%80%D1%84%D0%B5%D0%B9%D1%81

